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Scan the QR code using smartphone
before first use.
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Press the power button once to
activate the battery before first use.
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Tekan tombol daya sekali untuk mengaktifkan
baterai sebelum penggunaan pertama.
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Tekan butang kuasa satu kali untuk mengaktifkan
bateri sebelum penggunaan kali pertama.
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HaTucHeTe 6yTOoHa 3a 3aXpaHBaHETO BeAHBXK,
3a /@ aKTUBMpaTe 6aTepusTa Npeau NbpeaTa
ynoTtpeba

Pfed prvnim pouzitim aktivujte baterii jednim
stisknutim tlacitka napajeni.

For forste brug skal du trykke pa taend-/
slukknappen for at aktivere batteriet.

Dricke vor der ersten Verwendung einmal auf
die Ein-/Aus-Taste, um den Akku zu aktivieren.

Antes de usarlo, pulse una vez el botén de
encendido para activar la bateria.



EL  Matrote To Koupti evepyottoinong pila gopd yia
Va EVEPYOTIOLHOETE TNV Pmatapia mpLv ano tnv
TpWTN Xprion.

FI Aktivoi akku ennen kayttda painamalla
painamalla virtapainiketta kerran.

FR  Appuyez une fois sur le bouton d'alimentation pour
activer la batterie avant la premiere utilisation.

HR  Pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje jednom
kako biste aktivirali bateriju prije prve upotrebe.

HU  Nyomja meg a bekapcsolégombot egyszer az
akkumulator aktivalasahoz az els6 hasznalat el6tt.

IT Premere una volta il pulsante di accensione per
attivare la batteria prima del primo utilizzo.

NL  Druk één keer op de aan-/uitknop om de batterij
te activeren voor het eerste gebruik.

NO  Trykk én gang pa av/pa-knappen for a aktivere
batteriet for forste gangs bruk.

PL  Nacisnij przycisk zasilania raz, aby aktywowac
akumulator przed pierwszym uzyciem.

PT  Antes da primeira utilizagdo, prima o botdo de
alimentagdo uma vez para ativar a bateria.

PT-BR Pressione o botdo liga/desliga uma vez para
ativar a bateria antes de usar pela primeira vez.

RO  Apasati o data butonul de alimentare pentru a
activa bateria Tnainte de prima utilizare.

RU  lepes nepsbiM NCMO/Ib30BaHEM HAXMUTE
KHOMKY NTaHWA OAUH pa3 ANst akTMBaLun
akKKymynsTopa.

SK  Pred prvym pouZitim stlacte tlacidlo napéjania
jeden raz, aby sa aktivovala batéria.

SV Tryck pé stromknappen en gang for att aktivera
batteriet fére forsta anvandningen.

TR ik kullanimdan énce bataryay! etkinlestirmek
icin glic digmesine bir kez basin.
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Manually power on/off: press, then
press and hold.
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Menyalakan/mematikan secara manual: Tekan
sekali, lalu tekan dan tahan.

FHCERES> /47T 1 BRI KT
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25 MY H{7|/17|: 5t S27 A 2A S LCH
Menghidupkan/Mematikan Kuasa Secara
Manual Tekan, kemudian tekan dan tahan.
msida/datrdsoddeautdy: naxivAsvoNdunasna
SoAl

PbyHo BK/ItOUBaHe/n3KNOUBaHe HaTucHeTe 1
cnej TOBa HaTVCHeTe 1 3aApbXTe.

Rucni zapnuti a vypnuti: Stisknéte tlacitko a poté
je stisknéte a podrizte.

Teend/sluk manuelt: Tryk forst, og derefter tryk
og hold.

Manuelles Ein-/Ausschalten: Driicken, dann
nochmals driicken und gedruckt halten.
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Encendido/apagado manual: Pulselo, luego
vuelva a hacerlo y manténgalo pulsado.

Xewpokivntn evepyoroinon/amnevepyoroinon:
MatrioTe Kay, ot CUVEXELQ, TIATAOTE TIAPATETAPEVA.

Manuaalinen virran kdynnistys/katkaisu: Paina
ensin kerran ja sitten pida pohjassa.

Mise sous tension/hors tension manuelle : Appuyez
une fois sur le bouton, puis maintenez-le enfoncé.

Rucno ukljucivanje/iskljucivanje: pritisnite, a
zatim pritisnite i zadrZite.

Manudlis be- és kikapcsolas: Nyomja meg, majd
nyomja meg Ujra, és tartsa nyomva.

Accensione/Spegnimento manuale: premere,
quindi premere nuovamente e tenere premuto.

Handmatig in- en uitschakelen: Drukken, en
vervolgens drukken en ingedrukt houden.

Sla av/pa manuelt: Trykk, og sa trykk og hold.
Reczne wiaczanie i wytgczanie zasilania:
Naciénij, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj.
Ligar/desligar manualmente: Prima e, em
seguida, prima sem soltar.

PT-BR Como ligar/desligar manualmente: Pressione
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uma vez, depois pressione novamente e
mantenha pressionado.

Pornirea/oprirea manuala: Apasati apoi apasati
si mentineti apasat.

Bi/t0YEHMeE 1 BbIK/IIOYEHWE BPYUHYH0: HaxXMuTe,
3aTeM HaxmuTe elle pas 1 yAepxuBaiiTe.

Ruéné zapnutie/vypnutie: Stlacte, potom stlacte
a podrzte.

Starta/stanga av manuellt: Tryck pa och tryck
sedan igen och hall kvar.

Manuel agma/kapatma: Basin ve basili tutun.
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Charging Hub
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. 1. Gimbal and Camera
DJI Mavic 4 Pro 2. Auxiliary Light
3. Battery Buckles
4. Front LEDs
5. Aircraft Status Indicators
6. Intelligent Flight Battery
7. Power Button
8. Battery Level LEDs
9. USB-C Port
10. microSD Card Slot

CHS

1. —X=EEN
2. KT

3. EBithRH

4. HKIETT

5. KATERREETT
6. EHELCITRID

7. BFR

8. EBthEREIETIT
9. 788 /A0 (USB-C)
10. microSD 48

1. Gimbal i kamera

2. Swiatto dodatkowe

3. Sprzaczki akumulatora
4. Przednie diody LED

5. Wskazniki stanu drona
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. Inteligentny akumulator lotniczy

. Przycisk zasilania

. Diody LED poziomu natadowania akumulatora
. Port USB-C

0. Gniazdo kart microSD
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Flight Pause/Return to Home (RTH) Button
Flight Mode Switch

Power Button

microSD Card Slot

USB-C Port

Gimbal Dial

Record Button

Camera Control Dial

Focus/Shutter Button
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Przycisk Wstrzymanie lotu/Powrét do punktu startu

Przetacznik trybu lotu
Przycisk zasilania

Gniazdo kart microSD

Port USB-C

Pokretto gimbala

Przycisk nagrywania
Pokretto sterowania kamerg
Przycisk Ostro$¢/Migawka

Pobierz aplikacje D)l Assistant 2 i DJI Fly oraz
zaktualizuj oprogramowanie sprzetowe

Zaktualizuj oprogramowanie sprzetowe za pomocg
aplikacji DJI Assistant 2 lub DJI Fly, gdy dostepne jest

nowe oprogramowanie sprzetowe.



